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kKármutat ezután Apponyi 
altra, hogy a magyar kormány 

Szerkesztőség: 

Károly herceg-utca 6. sz. 

Szerkesztésért felelős: ; 

MARTON MAN o 
jöezerkesztő 

Kiadóhivatal: 

HEGEDÜS HIRLAFPIRODA 

ZSUFOLT KARZATOK HALLGATTÁK VéGIG A KÉT ALL AMFÉRFI öSSZEC: SAPÁSAÁT 
AZ OPTÁNS-PERBEN 

Geniből jelenük A népszö- 
vetségi tanácsnak tegnap dél- 
előtti ülésén zsufolásig megtelt 
a nagyterem valamennayi kar- 
ala közönséggel, amely a ro- 
mán-magyar optánsper zó 
noki csatájára volt kiváncsi. A 
tanácselnök felhivására Eháni 
berlain, angol külügyminiszter 
felhivta Románia, illetve Ma- 
gyarország képviselőjét, hogy 
nyilatkozzanak: milyen lépése- 
ket tettek az ügyben ama állás- 

amelyet a nép- 
mult szep- 

jutta- 
szövetségi tanács 
temberben kifejezésre 

tott? 
mondat- 

mondotta, 
Titulescu egyetlen 

Azt 
hog v 

a román kormály ellogadja 
azt a ielentést, amelyét az 
ügyben kiküldött speciális 
bizottság készitett. 

Apponyi Albert gróf hangsu- 
lyozza. hogy az a felhivás, é 
amelyet a speciális bizottság 
jelentésével kapcsolatban a 

népszövetségi tanács a mult év 
szeptemberében az érdekelt ie- 
lekhez intézett, csak ejánlás 
jellegével bir és 

annak eltogadása nem jár- 
hat kényszeritő jogi követ- 
kezményekkel. 

gróf 

próbált Romániával gyakorla- 
tlag megegyezni, azonban Ro- 
mánia ajánlata nem elégiti ki a 
magyar álláspontot. Apponyi 
grót lényegesen megindokolja, 
hogy miért nem kielégitő Ma- 
gyarország számára a román 
ajánlat. Apponyi azzal a kérés- 
sel zária felszólalását: 

a népszövetségi tanács ne- 
vezzen ki pótbirót a nép- 
szövetségi egyezmény ér- 
telmében, a párisi román- 
magyar döntőbiróságba. 

Titulescn azonnal válaszol 
Dponyinak. Kijelenti, hogy őt 

E békülékenység szelleme hatia 
át és olyan megoldást keres, 
amely Magyarországra nézve 
1s előnyös, de Romániát sem 
önti anyagi romlásba, Majd 
ifejti Titulescu ellenajánlatá- 

lényegét. 

- Az Estilap eredeti távirata 

Egy órakor a tanácselnök 
felfüggesztette a vitát, amelyet 
délután háromnegyed ötkor 
folvtattak, rendkivül feszült at- 
moszférában, óriási közönség 
jelenlétében. Apponyi Albert 
grói - Titulescunak válaszol- 
va - megállapitja, hogy fTitu- 
lescu másról beszél, mint az el- 
döntendő kérdésről. A kérdés 
ma - Apponyi szerint - ez: 
elkövetett-e hatásköri tullépést 
a vegyes döntőbiróság akkor, 
amikor szótöbbséggel kimon- 
dotta, hogy illetékes a romált- 
magyar optánspör eldöntésére2 
Titulescu szerint ez lehetetizn- 
ség: azonban - mondia Appo- 
nyi - fitulescun véleménye 
egyoldala megáltapitás, mert 
ha ez elfogadható volna, ak- 
kor lehetetlenné válnék minden 
pörösködés. 

Kifeiti azután Apponyi, hogy 
itt nem állam áll szemben ál- 
lammal. hanem egyes mügyar 
alattvalók a romárn dllaminal 

- DÖNTÉS NINCS. MA FOLYT AAk A VITAT 

állnak szemben. Megállapitja 
Apponyi, hogy a döntőbiróság 
nem lépte tul hatáskörét ami- 
kor illetékességét kimondotta, 
viszont a népszövetségi tanács- 
nak nincs joga felülvizsgálni a 
biróság döntését, mert az ide- 
vonatkozó szerződés kifejezet- 
ten kimondja, hogy 

a szerződő jelek végleges- 
nek ismerik ael a vegyesbi- 
róság döntését 

és ez ellen fellebbezésnek nin- 
csen helye. 
Majd hangoztatia Apponyi, 

hogy gyászos következmé 
nyek csak abból 
nak, ha valamelyik tél ki akar- 
na bujni 
teljesitése alól. 
vetségzgi tanácsnak kétségei 
vannak, ugy forduljon szak- 
véleményért a hágai nemzet- 
közi törvényszékhez 

Ezután ismét Titulescu szó- 
lalt fel: 

Ha a népszö- 

származhat- 

kötelezettségének 

Crades-Nagyvárad 

Szombat, 1928. mércius 10 

- A közvetlen tárgyalások, 
- mondotta Titulescun - cred- 
ménytelenek: én a vitát fölös- 
legesnek találom. Románia an- 
nakidején a vegyes döntőbiró- 
ságból Henry Fontaine 
belya szenátornak a döntőbi- 
ráskodásról szóló könyve 
alapján hiv ta vissza bi iráját 

ellenlépésül a hatáskör tul- 
lépésére. 

Igy tehát Románia eljárása 
megielel a népszövetségi 
egyezségokmány szellemének. 
A továbbiakban Titulesci 

ellen nzi, hogy a hágai nemzet- 
közi törvényszékhez fordul- 

.
 

janak. Ez áláspontiának tá- 
mogatására fölemliti Titulcs cu, 
hogy 

a döntő iráskodás csak fa- 
kultativ, de nem kötelező. 

Végül hangoztatja, hogy ö 
maga mindig a nénszövetség 
szellemében cselekedett. 

Ezután másiélórás zárt ülés 
volt. Ezen tár gyaltaik arról, 
hogyan lehetne mégis meg- 
oldani az optánspört a két fél 
imlént elhangzott és egymás- 
nak tökéletesen ellentmondó 
nyilatkozatai után. Mivel ki- 
vezető utat most sem találtak, 
a tárgyalást péntek délelőttre 
halasztották 

háborut előidézit ! 
mondotta Radics a belér ádi Par lameniben 

Begrádból jelentik: A 
szkupstnában tegnap megini 
óriási botrány volt. Egy de- 
mokrata képviselő ugyanis 
interpelláit a spalatói posta- 
igazgatóság megszüntetése 
miatt. Ugyanebben a kérdés- 

- Az Esulap eredeti távirata 

ben Radics, a horvá pa- 
rasztvezér is hevesen támadta 
a kormányt. Izgalmas beszéde 
közben igy kiáltott fel Radics: 

- Szerbia 1914-ben a ten- 
gerhez való kijárat miatt 

vvvvvvvv vvvvvvvvvvvvvvvvvevvvvvvvvvevVvY-? 

megtéritése 
A nagyváradi 

kártalanitására kiutalt hat és 

kereskedők 

félmiifió lejjel tudvalevőleg 

Mosoiu tábornok máf a teg- 

napi napon megérkezett. Ma 

délelőtt dr Fried János, a Ke- 

reskedelmi Csarnok főtitkára 
megbeszélését folylatott Tem- 
pelean preflektussal a kártala- 
nitási összegzek gyors 
lásának technikai 

ról. 
módozatai- 

nök ielfüggeszti az 

kiuta- 

provokált háborut - s 
most nenmi tud mit kezdeni a 
tengerparttal! 

Percekig tartó vihar tört ki 
Radics szavai nyomán, maid 
Radics kijelentette, hogy 

szavait néhány fanatikusra 
értette. 

Ujból lárma tör ki. Radicsot 
a vele politikai fegyverbarát- 
ságban élő agrárpárt megfe- 
nyegeti, hogy 

kiveri a teremből, ha to- 
vább is igy beszél. 

A kritikus helyzetben az el- 

ülést. - 
Szünet után Radics vissza- 
vonja azt a kijelentését, mint- 
ha Szerbia provokálta volna a 
háborut.



a bérletnek 

son is az esti 
kerül előadásra Kaszab Anná- 
val és Grói Lászlóval a veze- 
tő fő sz 

ték umujdonság lesz 
vasárnap délután 4 órai kez- 

ciósan érdekes 

Az utolsó bölény az 

2 

Aa. évae 

SzHAÁZ 
vvvvvvvvvv? 

HETI MUSOR: 

Péntek: Román előadás. 
Szombat délután 4 órakor: 

Kiülváros. Sorozat szám 7ő. 
Szombat este: Román elő- 

Vasá irnab délután 4 órakor: 
Macs Kél. Iée sékelt he ly árak- 

kal. Sorozat: száni 77. 
Vasárnap este fél 9 órakor: 

Utolsó bölény, hohózat ujdon- 
ság. Bemutató. Sorozat sz. 19. 

FELHIVÁS A BE RLÖKHÖZ! 

A szinház ig gazgatósága tisz- 
felettel telkéri a bérlőket, hogy 

dára már esedékéssé váit har- 
mudik. illetve utolsó részietét a 
szinház titkári hivatalában del- 
előtt 10G-1 őrdáig és délutár: 
4-6-ig befizetni sziveskedje- 
nek. 

-A Külváros, szombaton 
délután. Ezt a megrázó és lát- 
ványos drámai ujdonságot, - 
amely nálunk is rendkivüli si- 
kert ért el az eddigi előadáso- 
kon, szombaton délután 4 órá- 
ra tüzte ki a szinház. A Külvá- 
ros a szombat délutáni előadá- 

szereposztással 

erepekben. 

- A Macska, mérsékelt kely- 
árakkal. Ez a szelle mes vigjá- 

müsoron 

dettel az esti szereposztással. 

- Utolsó bölény. Szenzá- 
lesz a szinház 

asárnap esti bemutatója, ami- 
kor egy izig-vérig szellemes és 
sziporkázó francia bohózat, az 
T elsó bölény kerül premierre. 
A mulatságos helyzetek soro- 
A szórakoztat ebben a da- 
rabban, amelyen átszürődik a 
finom, könnyen ífrancia pikanté 
Tia, A darab maga olyan, hogy 
a szinészeknek kiváló alkahnat 
ad a kabinetalakitásra s anhagy 
szerü szereposztás el is éri ezt. 

1z amerikai 
prairiról el szabadult vad indiá- 
nus. aki Párisba került 

komikus helyzetek alakulnak ki 
körülötte, amelynek csattanója 
az. hogy az indiánus menyasz- 
szonynak öltözik férii létére s 
ugy szökteti meg a saját meny- 
asszonvát. A komikus és niu- 
lattató bohózat cümnszerepét 
CGrót László játsza. A nők kö- 
zül vezető szerepekhez jutottak 
Kaszab Anna. Gál Piri, T. Po- 
gány Janka, mig a férfiak kö- 
zül Kovács Inre. Hiorváth 
László, Bereng Béla, Kertész 
Sándor játszák a főbb szerepe- 
kef. Az utolsó bölény a vasár- 
napli bemutató után hétiőn és 
kedden este és szerdán is mű- 
soron lesz. 

harmadik harmui-/ 

A fran- 
cia fővárosban mulatság Os és 

NAGYVÁRADI seruar 

Lenyakazta sógornőjét, 

aztán öngyilkos lett 
A hojdumegyei Bagamér véres szemzádóia 

- Az Estilap eredeti távirata - 

Debrecenből ijelentik: Sillye 
fegnap 

összeveszett ségornölével. A 
Pál, bagaméri gazda 

verekedés cdáig fajult, hogy 
Sillye Pál felkapta bofotvá- 
Ját, aztán leteperte ségornőjét 
és borotvával levágta az asz- 
szony nyakát. 
A gazdáa, amikor maga előtt 

vevvvvervreeveevve vvvvevvvevvvvevvevveverve 

látta a szörnyethalt asszonyt,. 

saját nyakát is elvágta beret- 

rint anyagi, 

vával. Életveszélyes állanot. 
ban szállitották be a debrece 
egyetem kiinikájára. 

A tragédia oka egyesek sze- 

mások 

azonban féltékenység. 

MLVOLT MA ő ÖTVEN ÉVE 
1878. március 9. 

Leleplezték Sziglizeti emlék- 
tábláját a agy Füzes utcán a 
költő szülőbázánál. Az ünnep- 
ben részt vett az egész város. 
Megijelent Jókai, továbbá a 
Nemzeti Szinház és az irodal- 
mi társaságok küldöttsége. Köl- 
tői beszéddel Sal Ferenc pol- 
gármester vette át az emmléket, 
melynek szövegét Szikszay 
Dániel irta. Rádi Ödön, a Pe- 
tőfi Társaság nevében mon- 
dott hatalmas beszédet. A disz- 
ebéden Jókai a Magyar Tudós 
Akadémia 
me a holt költő megtisztelte- 
sét. Este iláklyászenével üd- 

vözlték Jókait, aki Lázár Kál- 
mán joghallgató heszédére 
meghatottan válaszolt. 
Tehát nem titok! - kiált fel 

a sajtó - nincs mit tagadni, a 
magyar fiukat viszik a harctér- 
re. Bosznia okkupációja lezkö- 
zelebb megtörténik. Hir szerint 
45000 fönyi osztrák-magyar 
katona végzi a vállalkozást. Az 
általá ános mozgósítás 

Ma 
, 7 és 9 és fél órakor 

Bunakcringő 
. része : 

Táncoló 
Bécs 

ILua Marával 

Vasárnap 11 órakor matiné 

rzélet 
komédiásai 

Korda Máriával 

néevében köszönte 

*"
 

sem, hogy a 

nagy izgalmat ver fel./ 

csot kapott, hogy 

ugy játszik nem biszik Rezben 
boszniai he: egye 

cukorból valók. 
kRudoli trónörököst Berlinben 
ünneplik. aminek diplomáciai 
hátle van. 

Ferenc Károly főherceg, fe. 
renc Józsei apja meghalt. 
A mozgósitás 

A Hein- 
rich ezred és a tüzérség paraii 

hely ezked- 

jen készenlétbe. 
Kedves hyinen hir. Miskol- 

ezy Barnabás eljegyezte Gyu- 
lán Németh Luizát Miskolczy 
Barna a későbbi népszerü köz- 
jegyző tiszteletreméltó nem- 
zetség alapitója lett. 

Röder Alajos volt váradi ka- 
nonok, széplaki apát, Pesten 
meghalt. 

Bulgária trónjára Rottenberx 
herceget jelölték 
Makón tőöldrengés volt. - 

Ágyudörgéshez hasonló csatta- 
nás közben mozdult nmeg a föld 
s a rázkódtatá is igen heves 

muuit mszu 

Veronika,, 
a lelér nővér 
Szentimentálisdráma7 felvonásban 
A föszerepekben : Aud Egede 

Nissen, Paul Richter 

Szambaton cléször 

patés Datachon 
szerencseker éli 

Vasárnap délelőtt 11 orakor 

Harru liedike és 
Hiörra Pici 
eté műseren 

cegt. Vandisz Zelöeona 
Buiev. netele ferdinand 25. ütlebutkialota 

szerint 

Váradon is 

Ma, pénteken 5, s rakor 

mindcn kézben 

a Nagyváradi Estii 
Miért? 

élenk, érdekes ete- 

deti, mindent tud, 
Merl minden eseményt el- 

sönek közöl 

jese 
mindig eredményesek, 
mert a közönség in l 
Mden rétegében elv assák 

. 

x A Nagyváradi E ilap" 
Budapesten áliandóan olvas- 

ható a Park Szálloda kávé. 
ázábia VIII. i 10. 

MEGJELENT! 

EGETÁRIÁNUS 
SZAKACSHÖNYV 

Utasitások és tanácsok a vegetá- 
riánus fözés elsajátításához 

Irta: MOKRY LENKE 

Ara 110.- Lei 

VIGETÁRIÁNUS 
SZAMACSKONYV 

Írta: Borosnyay Győörgyné 

Ara: 120.- Lei 

Xx „Táncoló Bécs" c film 
összes énekszámai kapható a 
Hegedüs Hirdlapiroda zenemi- 
osztályában. 

lsepren 

impelac 
sas-nalota 

Ma 5, 7 és 9 órakor 
utoljára 

Urillán 
vasu kokoft ? 

8 felvonásban 

Főszerepben : 
Verebes Ernő, Szőregby Gyul 

1 lolnap először 

A sivatag 
árvája 

Bánky Vilmns és Ronald Celman 
s eílje . 

380--2 
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SIMON JUDIT 

Kiss József roppant büszke 
irói hirnevére. Nagyon hi- 

zelgett Héki, hogy milyen hires 
és hogy országszerte is- 

merik E énagyon megütkö- 
zött, miikor egyszer vidéken 
utazott, hogy az a jóképü, zer- 
getollas, vidéki fiatalember, aki 
vele utazik a szakaszban, egy- 
általán nem vesz róla tudomást, 
haneim belemerül az ujságiába. 
Az öreg költőt izgatta, hogy 

a fiatalember nem ünnepli őt. 
Megszólitotta és bemutatkozott. 
- Kiss Józsei vagyok. 
Semmi hatás. A fiatalember 

megbiccentette a fejét. 
- Örvendek. Zsámboky va- 
gyok. 
Azzal tovább olvasta az ujsá- 

got. Az öreg költő azonban nem 
hagyta magát. Folytatta. 
- Kiss Józseit vagyok, a 
költő.. 
- Ah, ugy, - mondta udva- 

rias közönnyel a fiatalember s 
olvasott tovább. 
Kiss mérges volt. Most már 

idegesen és sértődött hangon 
lolytatta: 
Nem ismeri uraságod Si- 

mon Juditot2 
Erre a fiatalember érdeklőd- 

ve felkapta a fejét. Az arca tü- 
nödést tükrözött. 
= Simon Judit... Várjon 

csak... Nem volt az kaszirnő 
Kaposváron? . 

ELŐLEG 

Bródy Sándor egyszer össze- 
zördütt a Vigszinházzal. Elha- 
tározta, hogy uj darabját, 

urmely tekintélyes előleggel ter- 
helve már ott is volt a szinház- 

nmnál. visszaveszi Faludiéktól és 
vdaadja egy másik szinháznak. 
fel is mient hozzájuk és kije- 
lentette, hogy a darabot elviszi. 

Az egyik Faludi 
megszólalt: ; 

- Hiiszen jól van, Sándor bá- 
csi. de mi lesz az előleggel? 
BEródy 

legyintett: 
- Nem törődöm vele. Vesz- 

félénken 

szen oda. 
3. 

FÉLREÉRTÉS 
Mikor Vén gazember cimi 

Mikszáth-vigiátékomat irtam, 
a munka befejezése után értesi- 
lettem Hevesi Sándort, a Nem- 
zeti Szinház igazgatóját, hogy 
a darab készen van és rendel- 

Hevesi aznap is rendkivül el volt jaglalva. Eredetileg maga 
akart telefanozni a lakásomra, 
9gy másnap délben vár a da- 
rabbal együit, de el kellett ro- 
annia valahova, a titkárja sem 
volt ott, ezért az altisztre bizta 
4 telefonozást. 
7 Hivia fel telelonon Harsá- 
i Zsolt urat. - mondta az al- 
ISztnek és mondja meg neki, 
ogy holnap délben szivesked- 
lék idefáraádni és hozza miagá- 
ral a Vén gazemberi is. 
Az altiszt nem halloti még a 

csak testileg 

lejedelmi geésztussal 

NAGYVÁRADI ESTILAP 

készülő darabról. Félreértette 
az igazgatói parancsot és igy 
adta át nekem az üzenetet: : el: puapáját is... 
- A üdirektor ur kéreti, tes.:!1 
vvvvvvvvvvÍV 

sék helnap délben idetárzdni és 
tessék magával hozni a bedves 

Harsányi Zsolt. 

vvvvvv 

Csendőrök halálos 
harca rablókkal 
Jasi környékén régóta ga- 

rázdálkodik egy rablóbanda, a 
melynek vezére Habuc nevü 
hirhedt gonosztevő. A csend- 
őrök az utóbbi időben annyira 
bekeritették a bandát, hogy az 
beszorult a Fagatel nevü er- 
dőbe, Targu-Neamtz közelé- 
ben. 
Tegnapelőtt délután a rabló- 

banda egyik tagja belopódzott 
Targu-Neamtz városába, hogy 
ott egyet-mást vásároljonn 
Bent a városban egy rendőr- 
nek nagyon ismerős volt a 
gonosztevő. Felszólitotta, hogy 
izazolia magát. Igazolás he- 
lyett 

a rabló szó nélkül lelötte a 
rfendőrt, 

azután iutásnak eredt, vissza 

város az erdő felé. A kis 
csendőrsége pillanatok alatt 
tudomást szerzett a büntény- 
ről és a menekülő rabló után 
vetette magát. Ez pedig a 

csendőrök közül is lelőtt 
egyet. 

Végül mégis elfogták és meg- 
láncolva bevitték a csendőr- 
parancsnokságra. Itt bevallot- 
tá, hogy 

Habuc és társai az erdő- 
ben bujkálnak. 

A csendőrök erre bekeritet- 
ték az erdőt és hosszas tüz- 
harc után, amelyben több 
csendőr megsebesült, elfogtak 
egy Nikiior nevü rablót. 
A bandavezért tovább ül- 

dözi a csendőrség. 
vvvvvVVVVvVVVVvvvvvvvvvvvvvvvvvvν 

TRAGÉDIA A HEGYEK KOZOTT 
éé Ruáua élete, szerelme. 

fiaalálai és termetése 
Sárika. a karcsu agár a ku- 

vaszok és nemesitett ebek mil- 
liói között egyike azoknak, 
amelyek nekrológot érdemel- 
nek. A szeretet mély tengersze- 
mében lubickolt, mig élt, a he- 
gyek között. Jung ur, egyszerü 
iatelepi tisztviselő, családtag- 

jának tekintette Sárikát. A ked- 
ves milien-ben a kutya már 

telligenciáját tekintve, alkal- 
mazkodott embertársaihoz és 
sok embernél közelebb jutott 
az emberhez. A nekrológok ál- 
talában sokkal szivesebben raj- 
zoliák a kort és a környezetet, 
mint az elhunytak egyéniségét. 
Sárikáról sok mondanivaló 
tényleg nem akad. De annál 
érdekesebb az atmoszléra, - 
amelyben élt, amely nélkül so- 
hasem juthatott volna ide. Sá- 
rika a milieu elmélet valóságos 
diadala. Ime most látni togjak, 
milyen karriert futhat be egy 
buta agár is, ha megfelelő a 
körnvezete. 
Jung ur hallatlanul mély kul- 

elvonultság- 
ban él a Mundus vállalat egyik 
közeli fürésztelepén. Fiatalabb 
éveiben Amerikában is járt és 

turájával félszeg 

hosszu időt töltött Európa több 
nagy városában, ahol nyelvtu- 
dását bizonvos irodák rendel- 
kezésére bocsájtotta olcsón - 
Aztán elvett egy lehellet igény- 
telen. finom, törékeny asszonyt 
feleségül és hivatalt vállalt va- 
lami fatermelő cégnél. Husz év 
óta él az erdőségekben, hezyek 
közt. primitiv 
ségein épült eleiántcsonttor- 

g tartozott a négy 
lábuakhoz. mig lélekben és in- 

kis Sárikát a 

kulturák mező- 

nyában. Társadalmon kivüli 
lény. abszolutnak mondható 
irodalimi, zeneirodalmi ismere- 
tek birtokában, legcsekélyebb 
ambiciója nélkül a megnyilat- 
kozásnak. Ő az a tehetségtelen 
intellektuel. aki ha véletlenül 
uiságirók közé pottyant volna 

valaha. ma ismert, alkotó egyé- 
niség. Néma falusi elhagyatott- 
ságában, fantasztikus módon 

éli ki energiáit. Fényeket, csil- 
logást imád és képes órákon 
át smirglipapirral dörzsölni a 

rozsdás fémtárgyakat, hogy a 
görbületeknél végigsikló fény- 
csikok gyönyörében pótolva 
érezze mindazt a szépet, rit- 
must. mozgást, elevenséget, - 
aimit a nagy városok roppant 
leszültségü élete dob föl magá- 

ból. távol. Háza belsejében sok 
a csillozó tárgy, amelyeken 
sziporkázva izzik a nappal és a 
lámpa fénye. Szekrényein, 
polcain rengeteg könyv és kot- 
ta. Ünnepnapokon reggeltől es- 
tig harmonikázik Jung ur. Kot- 
tából és kotta nélkül. De csak 
klasszikus szerzőtől. Bachot, 
Hándelt. Beethowent szereti a 
legiobban. A harmonika ifalun 
egy ilyen ember kezében a leg- 
szebb hangszer. Jung a szép 

zenén keresztül 
szerette meg igazán. A kutya 
örömmel ugrándozta őt körül, 
valahányszor csak kezébe fog- 
ta a vonagló instrumentumót. 
De a kutya ugylátszik tul kon- 
zervativ lélek volt. mert egy- 
szer a gazdája panaszkodott, 
hogy a medern szerzők müvei- 
nek hallatára kisompolyoz a 
szobábál De magában véve az 

a gyermektelen 

főrangu hölgy, 

sök békés, 

a körülmény, hogy Sárika ze- 
nebarát, boldogsággal töltötte 
el Jung szivét. Meg kell azon- 
ban állapitani, hogy Sárika 
mindjárt első perctől kezdve 

Jung család- 
tagiának számitott. Ha nem igy 
lett volna, ő is valami történel- 
mi névhez jut, mint az udvaron 
szaladgáló matrónakoru tyu- 
kok Kakas Matuzsálemek és 
az ólban röfögő disznók. Jung 
soha nem engedte levágni az 
állatait. Velük társaloz, ha az 
irodából hazatér. Az egyik ret- 
tentő öreg tyuk: Madame Ro- 
land. a másik Cleopatra és igy 
tovább. Az a parancsoló maga- 
tartásu kokas amott - ki vol- 
na más. mint Perikles, a nagy 
görög államférfiu. Az ólban pe- 
dig Robespierre, Napoleon és 
IV. Henrik társaságában Dan- 
ton röffentget félelmes basszu- 
sán. Mert Jung... hiszi a lé- 
lek vándorlását 
Jung ideges. Imádja a tiszta- 

ságot, a természetet, a ta- 
vaszt. a rendet, a fényt, ragyo- 
gást. Lakásában minden csil- 
lámló tisztaságu. És Sárika 
ennek teljes tudatában megta- 
nult ugy enni az asztalnál a 
tányérjából, hogy az abrosz 
sohasem piszkolódott össze. 
Sárika agár létére sem volt 

csupán arisz- 
tokratikuss. Ez nem zária 
ki, hogy a falu legszebb legé- 
nyével, a korcsmárosék ko- 
mondorával tiltott viszonyt 
folytasson, de Jungék felfogása 
szerint ezzel bemocskolta a jó 
hirét, De azért megbocsájtottak 
Sárikának. Jung a nagy napon 
őrült izgalommal szaladgált föl 
és alá az udvaron, mig az 
ebédlőben a gyermekágyas Sí- 
rika szobájában felesége és a 
cseléd ser énykedett. Végre, 
mind a hat kölyök világra jött 
s Jung verejtékes homlokán 
lassan eltüntek a szenvedővel 
való együttérzés és a szepszis 
veszélye miatti aggodajom éles 
barázdái. 

Sárika nem sokáig élt a nagy 
esemény után. Molnár Ferenc 
akkor még nem irta meg az 
Olympiát s Jungék gátat vetet- 
tek a fiatalok további barátsá- 
ga elé. Szegény kis Sárika 
egész megváltozott. Lehet, 
hogy valami szervi baj maradt 
vissza nála, de az sem lehetet- 
len, hogy a szerelem égette el 
a lelkét. Már nem örült többé 
a harmonikaszónak sem áés 
Jung kezét sem nyalogatta, amikor nyilt az ajtó és gazdá- 
ja belépett a szobába. 
Amikor meghalt, Jungék két- 

ségbeesett kiáltozással verték 
öl a tisztviselők és az ismerő- 

falusi nyugalmát. 
Jung zokogott és felcsukló 
nagy fájdalmában kutyájának 
neve röppent szét remegő ajkai 
közül. És egész éjjel ott vir- 
rasztott Sárika hült tetemeinél 
az ebédlőben. ahol a sublódon 
meggyujtott gyertyácska ki- 
sérteties fényt vetett görnyedt 
alakiára. Az asztalt elávolítot- 
ták a szobából s a kimult Kutya 
ott feküdt a szoba közepén, ru- 
háskosár ágyában. Nem lát- 
szott rajta, hogy élettelen. - 
Olyan volt, mintha aludnék a,
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baloldalán. A tisztviselő kollé- 

gák intézkedtek, hogy Sáriká- 
nak koporsó készüljön. 

Másnap délelőtt volt a teme- 

tés. Jung tölvette régi frakkját, 

amelyre két évvel ezelőtt egy 

kolozsvári esküvőn került sor 

utoliára. Akkor Jung mnem 

akart beülni. mint násznagy a 

kéttogatu feldiszitett fiakkerbe. 

Azt hitte. neki kell fizetni a ko- 

csit. 

És a írakkhoz fölvette kipró- 
bált szögestalpou hegymászó ci- 

pőit. 
Jungné asszony is illően elő- 

kereste egyik régi kosztümjét 
és rózsakoszorus kalapját a 
végtisztességhez. 

Két parasztiiu fölemelte a 

koporsót s a gyászmenet meg- 

indult a sir felé. Jung és felesé- 
ge közvetlenül a koporsó után 
haladtak szorosan egymáshoz 
simulva. A keskeny uton kette- 
sével. beszélgetve, halk zson- 
gással a kollégák és a falusi jó 
barátok mentek. És nem talál- 
hatta mulatságosnak senki az 
emberi fáidalom ilyen hatal- 
mas megnyilatkozását. 
Ez Sárikának. a karcsu agár- 

nak szomoru története. 

Marton Isíván. 

vvvvv 

Modci szalon! 
Tisztelettel értesitem a t. bölgykö- 
önséget, h a Spitzer és Wein- 

berze etöl kiléptem és 383 

madba elüveni- 
szenlenadounadanú 

Drinftuil Carol (Sziá- 
évl Dezső)-uca. 
Zárda epüleiben 
Tisztelettel 
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Witrael Gábor 
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Biharmegyei Takarékkal szemben. 

NAGYVÁRADI ESTILAP 

szorr 
Váradi uszók téli munkála 
Sportmunkatársunk, mi- 

után befejezte labdarugó 
körutját, a nagyváradi 
úszók körében kezd láto- 
gatást. 

Ha saját szememimel nem 
láttam volna, talán el sem hin- 
ném. Hogyisne, mikor látott 
váradi civis télen úszótrénin- 
get? Én azonban láttam, nem 
is egyet, hanem huszat is. 
Most már kezdem megérteni a 
nagyváradi úszók sikeres sze- 
replésének titkát. Télen rendes 
úszótréninget venni, még a vi- 
lágvárosi egyesületeknek is 
nagy luxus. Még az olimplász- 
ra készülő magyar vizipóló- 
válogatott és uszókeret is a 
tornateremben végzi téli gya- 
korlatait. A szorgalmas 
munkának nem is maradhat el 
az eredménye. Ezzel meg van 
magyarázva az NSE úszóknak 
bámulatos eredménye. 
Kezdem előlről. Délután 6 

órakor indul a villamos vasut 
hatalmas autobusza, megrakva 
úszókkal és vezetőkkel. Hat 
óra huszonöt perckor vezény- 
szóra a versenyzők láb és kéz- 
gyakorlatokat végeznek. Rőö- 
vid pihenés után 30-60 uszo- 
da-hosszat mérnek le, fizikum 
és úszótudás szerint a ver- 
senyzők. Ezután az amster- 
dami olimpiász cloujának 
igérkező vizipóló-tréning kö- 
vetkezik. A vizipóló-tréning 
labdavezetésből, összjátékból 
és kapuralövésből, iletve do- 
básból áll. Mindez a legna- 
gyob csendben és figyelenmel 
folyik le. A tréning végeztével 
a Félix-fürdő melez pihenője 
várja az úszókat 
Az NSE vezetői a legna- 

gyobb dicséret hangján nyi- 
latkoznak a fürdő áldozatkész 
igazgatójáról, aki dijmentesen 
bocsájtja a zárt medencét az 
úszók rendelkezésére, továbbá 
Sass igazgató úrról, a villa- 
mos vasut kitünő irányitójáról, 
és Singer mühelyfőnökről kik- 
nek sportszerető támogatása 
nagyban hozzájárult a téli tré- 
ningek megvalósitásához. 
Ezenkivül még heti 
tornaórában és elméleti 
tásban részesülnek a 
senyzők. 

t 
okta- 
ver- 

Az úszók közül külfönösen ki 

Ermyt 
lunme-madi 

ho 

berger Andort. Mokos 

liost, mint akik biztos 
az olimniai román 

téli 

kell emelnönk Felicides 
Bélát, König Lászlót, Schön- 

lmrét, 
Nemes Istvánt és Török La- 

tagjai 
keretnek. 

El- 
Rajtuk kivül értékes 
nyeket várunk Crovattó 

valamint az ifju gárdától. 

Csak egy egyszerü, tömör asz- 
tal (raita itatós henger, egy 
cink tintatartó, néhány toll és 
telefon) és három szék szaki- 
tották meg egy nagyon kifé- 
nyesitett padló folytonosságát. 
Dunbar az asztalra tekintett, 
aztán határozatlanul állott az 
üres szoba közepén s fogain 
szórakozottan dobolt egy irón- 
nal, melyet mellényzsebéből hu 
zott elő. 

Kiment az üres folyosóra s 
azon végig a másodrendőriő- 
nök szobájába. Kopogtatott s 
rá hirtelen benyitott, aztán be- 
lépett egy helyiségbe, mely ki- 
áltó ellentéte volt az övének. 
Mert mig Dunbar felügyelő szo 
bája ugyszólván bDutortalan 

volt, addig a főnökéé annyira 
tömve volt asztalokkal, szek- 
rényekkel. iróasztallal, levél- 
tárral, teleionnal, könyvállvá- 
nyokkal és irományok halma- 
zával, hogy a másodrendőrtő- 
nököt csak szoros vizsgálódás 

HA rossz gazdasági viszonyokra való tekintettel 
mindenkinek módjában álljon ruházati cikkeit olcsón beszerezni, dusan felszerelt raktáramat a legelőnyösebb heti-, vagy havi 

Különösen ielhivom a t. vevőközönség figyelmét női és férü szövetekre, selymek, damasztok, mindennemü vásznaimra, szőnyegek és garniturákra 
Teljes menyasszonyi kelengyék a legfinomabb minőségig. 

reket hallott és 

csodálkozással, - hogy a mült 

részletiizetésre árusitom. 

Szombat, 1928. március 10. 

O A Makkabea közgyülés. 
A Makkabea elnöksége ké 
hogy a rendes évi közgyülési 
április első napjaiban tartják 
meg. A közgyülés pontos dá. 
tumát és helyét majd annak 
idején közöljük. , 

O Mi lesz vasárnap? 
péntek van és a váradi egye- 
sületek vasárnapi Drogram- 
járól még semni hir sem hal- 
latszik. Ennek az UBA az oka, 
mert még a tavalyról elmaradt 
bainoki mérkőzéseket sem 
tüzte ki. Ajánlatos volna, ha a 

Már 

klubok maguk gondoskodná- Jone 
Ezek közül a következők ne- nak valami érdekesebb barát- 

veit sikerült feljegyezni: ságos mérkőzésről. Az FBA 
Kauimann Zoltán, Barna nemtörődömségével még az Endre, Révész István és Mos- ÉEstilap egyik jövő heti szá. Buka kovits Pál. mában foglalkozni iogunk. mi bo! 
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Sohi,- a skhormió titokzatos 
FEra... -AZ ESTILAP REGENYE- Gélle végzete 

Ita: SAX ROHMER azokra 

Vajion hihet-e neki? Ha sem- után lehetett egy párnázott ka- 2 
mi másban. de ebben az egy- rosszékben. dohánytüst felhői s2d2 
ben biztosan őszinte volt - közt felfedezni. A főnök kicsi, ktlmi 
Stuart megmozdult s aztán - sovány és sátáni volt. Fekete kölsi 
keserüen felkacagott. bajusza nagyon fekete volt és tk 
A kandallón felet üt az óra. szemei oly sötétbarnák, hogy „ vát é v ezok is feketéknek látszottak. sm 

Hrla mosolygott, egy sor igen i 
A másodrendőriőnök nagy fehér fog tünt elő s ez a an 

Dunbar detektiv-felügyelő lá- mosoly korrekten mephistophe- da! 
zas izgatottsággal érkezett az lesi volt. Százhusz egyptomi kan a 
uj Scotland Vard-i hivatalba. cigarettát szitt naponta s etiől 60 ür 
Kiugorva kocsijából, beszaladt mindkét keze mutató és közép- Hate 
az épületbe, s anélkül, hogy a uiiai már szinte kávészinüvé sgr 
liftet használta volna, felro- váltak. - 
hant szobájába. Bent sötét lé- -ló estét felügyelő - szólt úz á 
vén, felpattantotta az asztala udvariasan. Éppen jókor jön. - ertebi 
fölött lógó zöldernyős lámpát. Rágyujtott egy íriss cigarettá- reged 
KRideg helyiség volt ez, melynek ra. - Szokatlanul sokáig ma- ezen 
szomoru falait csak egy egy- radtam itt ma este, különben sszon 
kori és nem szép rendőrtőnök- ezek a hirek nem jutottak vol- Il a 
nek az arcképe diszitette. A na el hozzánk holnap reggelig. egy es 
függönyök le voltak eresztve. uos erl Uiját valami sárga tárgyra tet- 

te. - Kellemetlen fejlemény 
van a skorpió-ügybeinl. 
- Ugy hallottam uram. Ez 

hozott engem is vissza. 
A főnökhelyettes élesen fel- 

tekintett. 
- Mi hozta önt vissza a 

VYardba? - kérdé.é. 
- A Mazx-ról szóló hirek 
A főnök hátradőlt székében. 
- Szabadna kérdezni íel- 

ügyelő, - szólt, - milyen hi- 
hogy hallotta 

azokat? 
Dunbar értelmetlenül bámult. 
- Sovwerby teletonált vagy 

félórával ezelőtt, tőnök ur. 

Talán az ön ntasitása nélkül 
tette? 
- Egész határozottam. M' 

volt az üzenete? 
- Azt mondta nekem, - fe 

lelt Dunbar folyton nőövekv 

yok n 
mula 
lozzáju 
a bukar 
Wes tár 
pontjai. 
oitenziv 
Mkares 
hátrabb 
Seicaru. 
szinte; 

ey-egy 
tikke a 
ellen. E 

Mn nen 

dótt 
icnió 

éijel a Folyamrendőrség által 

kihalászott holtiestben MaX 
Gastonra ismertek 
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Z Bukarest hatalmas társadal- 
mi botránysorozata kezdődött 
azzal az öngyilkossággal, - 
amelvnek áldozata egy ave- 
reszkánus képviselő kokainista 
jelesége volt. Ennek a szeren- 
csétlen fiatal asszonynak a 
végzete terelte rá a figyelmet 
azokra a bünös szenvedélyek- 

re, amelyek Bukarest előkelő 
ársadalmának egyes rétegeit 

e hatalmukba keritették és az er- 
l, kölcsi leitőre juttatták. Akkor 
te az ügyészség hatalmas otten- 
25 vát kezdett inditani a kokain 
y kempészek ellen. Ez a botrány 
k. nrár kezdett is feledésbe men- 
7 ni. amikor aztán nem egészen 
a2 két héttel ezelőtt - egy ujabb 
é skandalum zavarta meg a fel- 
1 ső négyszáz" életének visz- 
ől satérőben lévő nyugalmát - 

Ekkor történt - mint emléke- 
metes, - az a gyilkos merény- 
kt, amelyet Gheorghe CGaetan, 
az uritársaságok egyik legis- 
mertebb alakja követett el az 
öregedő és dusgazdag Leonida 
asszony ellen. 
Taul az esemény szenzációján 
egyes bukaresti lapok valósá- 

tos erkölcsi offenzivát inditot- 

y k Bukarest előkelő társadal- 
mának ama rétegei ellen, ame- 

ven Gaetan is, kiemelkedő sze- 
ephez juthattak. A munkátlan 
lősdi kitartottak, öregasszo- 
Wok megtizetett szeretői, éjie- 
I mulatók parkettáncosai és a 
lozzájukhasonló tipusok voltak 
a bukaresti lapok rendkivül he- 
ves támadásainak jogos cél- 
pontjai. Előljárt ebben a sajtó 
oiienzivában a legharcosabb 
mkaresii lap a Curentul leg- 
hátrabb tolliorgatója: Pamiil 
Seicaru. akinek két hét óta 
sinte nap-nap után megjelent 
egy-egy pompásan megirott 
tikke a társadalom parazitái 
ellen. Ez a nagyvárosokban ép- 
en nem ismeretlen tipus külö- 
mősen kifellődött és elhatalma- 

5 dott Bukarestben és - mint 
í hsenió apas-elemeknek általá- 

an. - ugy ennek a szoljdari- 
Hu is rendkivüli mértékben 
ifejlődött. Igy történt aztán, 

lak. Jonel Ghica az elmult 
nok egyikén - mint már 
megirtuk - felment a Curen- 
hl szerkesztőségébe és inzul- 
Alta Bamnl Seicarut. 
Természetesen az egész bu- 

aresti sajtó és a bukaresti tár- 
dalom komoly elemei a leg- 
mvobb felháborodással fog- 

SELYENFIUK 

vekben ilyen alakok, mint ami- 

je egy Gaetanhoz hasonló 

ak állást az elégtétel ebar-] 

BOTRÁN 

NAGYVARADI ESTHAP 

; KRÓNIKÁJÁNA 
SZENZáCIÓS RÉSZLETEI 

párisi pederaszta „szerető"je. 

- Bukaresti tud. távirata- 

bár módja ellen, mig a Curen- 
tul most már azon az uton van, 
hogy leszámoljon a 

meivel. Igy aztán a lap legutób- 
bi száma hatalmas cikkben le- 
leplezi Jonel Ghicát. 
A háboru utáni kor minden 

romlottsága tanulmányozható 
ezen a fiataleberen, - ama élet 
raiz nyomán, amelyet a Curen- 
tul közöl róla. Kezdődik a cur- 
riculum vitae" 1924-ben. mikor 
a züűrichi Minerva-internátusból 
kicsapiák Jonel Ghicát. mert 
züllött életmódot tfolytat. Gaz- 
dag családia átviszi a fiut Lau- 
sanneba. ahol a remek diák 
megismerkedik egy ijómódu 
genii család leánvával. Camile 
Hornunggal. Ettől a fiz pérzt 
csal ki és a pénzzel megszökik 
Párisba. A francia fővárosban 
hamar elfogy a pénz. Ekkor az 
ifju levelet ir Camillenak és 
pénzt kér tőle. 

„Te vagy a menyasszo- 

Ami magát a CGactan-ügyet 
illeti. - Leonida asszony egyik 
barátnője érdekes esetet beszél 
el aetan szeretőjének multjá- 
bó 
Ez a barátnő 1921 folyamán 
együtt volt Párisban Lecnida 
asszonnyal, aki mindenáron 
meg akart látogatni egy 
nőt. Elmentek hát együtt, egy 

hires „vovante"-hoz (látnoknő) 
Ez a jósnő különösen, mint 
„kristálynéző" volt nevezetes. 
Leonida asszony, 
szólitására. merően 
kristálygömböt. 

- Figyeljen asszonyom.. 
mondotta a jósnő. 
sulyos baleset fogia érni lc- 
jén. Véres baleset.. 

Leonida asszony csodálkoz- 
va hallgatott és tovább nézte a 
kristályt. 

- PVér, asszonyom, vét.. 

- hangzottak a jósnő s aval. 
És mivel ugy vette észre, - 

hogy Leonida asszony nem 
igen ad hitelt szavainak, hoz- 
zátette a jósnő: 

- Ön veszekedmi fog leányá- 
val. Csak halátálos ágyán fog- 
ja őt viszontlátni . .. 

Az ujságirók revolverrel 
védekeznek. 

Egyébként Jonel Ghicának 
Pamiil Scicaru ellen 

nézte a 

társada- 
lomnak e szerfölött káros ele- 

jós- 

a jósnő fel- 

- Önmi 
jog venni ú 

Ebből az 

elköv e- 

Itonida asszony merénylőjének 
barátját is leleplezik 

Jonel kic aki Pamiil Scicarut inzultálta már sválci diákkorában bünöző volt. - Az öreg 

nyomt, egyediüll csak fTae 
tudsz engem a Daiból kise- 
giteni! 

Persze. azért nem mulasztja el 
hogy „menvasszonyának" egy 
párisi barátnőjét föl ne keresse 
és Camillera való hivatkozás- 
sal 

900 frankot hi né csaljon 

Viszont egy öreg párisi pede- 
rasztától tizezer frankot Eap. 
Nemsokára ázonban megunja 

á párisi életet és feltünik ujból 
Laussaneban. Az utiköltséget a 
párisi román követségen kol- 
dulta. Két hónap mulva meges- 
küszik Camille Hornunggal, 
akitől, mint mondottuk. sek 
előleget" kicsalt már. Nagy- 
szerü feleséget kapott. Párisba 
mennek nászutra, de 

már az első napon otthagy- 
iia leleségét, játékbarian- 
gokban és a Montmartre 

. 

táncoló helyisézeten tote 
éiszakáit. t 

Egy éijszaka feleséze ast 
pi, amint 

utcai nőkket táncot. .. 
A közönség előtt megalázza a 
feleségét, szidja, mindennek el- 
mondia. 

1925 februáriában a fatalem- 
ber Bukarestbe utazik, ahol le- 
velet kap felesége anyjától. 

1925. áprilisában Jonel Gihica 
hirtelen feltünik Ceniben, sze- 
rencsétlen felesége házában. - 
Ez idő alatt anyósa és rokon- 
sága megfigyeli. hogy éjsza- 
kánkint borzalmas halluciná- 
ciók gyötrik a fiatalembert - 
Orvost hivatnak, aki megvizs- 
gálja és kijelenti, hogy mind- 
azok. amikcet a fiatalemiberen 
észlelt: 

viziók. örökös fáradtság, 
üldözési mánia, stb. - a 
kokainista ember (ipizus 
válságának szimptomái. 

Felesége sem ha: gyja el és a 
legnagyobb odaadással ápolja. 

Ii részletek után leiria a Cu- 
rentul Jenel Ohicának, 

az öreg párisi pederasztá- 
val: André Scaramagaa- 
val folytatott viszonyát. 

Maijd közli a bukaresti lap azt 
a beadványt, amelyben Ghbica 
nővére le a bukaresti tör- 
vényszéktől, fiatalembernek 

onanokság alá helyezését. 

A bukaresti lap cikke végén 
kijelenti, hogy czzel még nem 
zárta le a leleplezéseket, - és 
további érdekes részletek csak 
ezután következnek. 

látta lconida asszeni tragédiáját 
tett támadását a 
ielháborodássai bélyegezték 
meg Bukarest ujságszerveze- 
tei és a parlament Tiberiu Mo- 
soiu (Mosoiu Traján tá- 
bornok fia) felszólalása után 

legnagyobb mmaga a „Curentul" egyik 
cikkében bejelenti, hogy ha- 
sonló támadások elháritása 
végett mostantól fogva a lap 
minden munkatársának iró- 
asztali fiókiában revolver lesz. 

vYYVVYVVYY 

Kossuthi Cajos még életben pan 
egy francia világlap szerint 

-Az Estilap eredeti távirata- 

Párisból jelentig: Tegnap- 
előtt utazott dt Párison az a 
magyar deleg áció, amelynek 
végcélia Newxork, ahol részt 

Kossuth-szobor 
március 15-iki leleplezésén. 

alkalomból a párisi 
lapok böven foglalkoznak Kos- 
suth Lajossal. Igy a világhiri 
.The Newyork Heralá" párisi 
kiadása is hosszabb cikkben 
számol be az amerikai zarán- 
ankoerót Ismerteti az angol- 
nyelvü lap Kossuth Lajos sze- 
repét. maid Magyarország 

ostani helyzetét. Hasontóké- 
n részletesen ir az ügyről a 
The Cicago Tribune párisi 
kiadása is. 

Melegen emlékezik meg Kos- 
sutfi Laiosról, a legelterjed- 
tebb irancia lapok egyike a „Le 

. 

Journal' is, de hallatlan tájé- 
kozatlan ez a milliós példány- 

számban megjelenő francia. or- 
gánum. Azt iria ugyanis, hogy 
Kossuth Lajos még életben van 
és a magyar zarándokok az 
ünneplésére utaznak Ameri- 
kába. 

Pdarcius 

?20 

uhinslein 
Eree 

hegedümüvésznő koncertje 
a Kath. Körben 

Jegyek 

a Hegedüs Hirlapirodában 



Gyermekbarát 

Royalban 
.. 

MOZI 
APOLLÓ MOZGÓ MUSORA: 

Péntek 5. 7 és 9 órakor: Ve- 

rinika, a jehér nővér. 

sSzombaton. Először: Pat és 

Patachon. Szerencsekerék. A 

két fimkomikus legjobb 

ilnije. 

Vasárnap délelőtt 11 órakor: 

Harry Liedtke és Harry Piel 

egy műsorban! 12 leies hely- 

árak. 
Vasárnap délután 3 órakor: 

Pat és Patachon. Szerencse- 

kerék. 10 drb. Pat és Patachon 

plakett. kerül sorsolásra. 

Vasárnap délután 5, 7 és 9 

oórakor: Pat és Patachon. Sze- 

rencsekerék. 

A FILMPALACE MUSORA: 

Péntek 5,.7 és0 úórakor: 
Uriány, vagy kokott? Fősze- 
repben: Verebes Ernő és 
Szőreghy Gyula. 
Szombat 3, 5, 7 és 9 órakor: 
A sivatag árvája, Bánky 

vVilma és Ronald Collmann 
slágeriilmje. 
Vasárnap délelőtt 11 órakor: 
sSzenzációs kettős matiné. 

Vasárnap 3, 5 7 és 9 órakor: 
„A sivatag árvája. 

Heuman szinkör 
Péntek 5. 7, 9 és fél órakor: 

Dunakeringő II. rész vagy a 
Táncoló Bécs. Főszerepben: 
Lya Mara. Mindennap ünnepi 
előadásban. Kórus és táncbe- 
tétekkel. Szinpadi beálitásban. 
Kedvezményes és bérletje- 
gyek nem érvényesek. Pénz- 
tárnyitás délelőtt 11 órától. 

Szombat 3, 5, 7 és 9 és fél 
órakor: Dunakeringő II. rész, 
vagy a Táncoló Bécs. Fősze- 
repben: Lya Mara. Kedvezmé- 
nyes és bérletjegyek nem ér- 
vényesek. 

Vasárnap d. e. 11 órakor: 
Szenzációs matiné müsor: Az 
élet komédiásai. Hatalmas 
dráma. Korda Sándor rende- 
zésében. Főszerepben: Korda 
Mára. Azonkivül Ligeti Maca 
táncmüvésznő fellépte ui szá- 

vW 

Sszüövetei, vásznak, sif- 
lonok, damast és He- 
lengycáruk legjebb mi- 
nőségben, eredeti étári 
áron, kedvezménues il- 
zetésl teltételekkkel csakis 
TEXIII CENIRALA 

áyári terakatban 
Bul. neg. ferdinand lő. 

NAGYVÁRADI ESTILAP 

Miuiság? 
" A váradi katholikus egy- 

háztanács ülése. A nagyváradi 
katholikus egyháztanács, Ha- 
lász Gyula kanonok-plébá- 
nos egyházi és Czifira Kál- 
mán dr nyugalmazott főispán 
világi elnökök elnöklésével 
tegnap délután 5 órakor ülést 
tartott a Katholikus Körben. 
Az egyháztanács mindenekelőtt 
a mult évi zárszámadást vizs- 
gálta meg, majd ugyancsak le- 
tárgyalták és eliogadták az 
1928. évi költségvetést. Ez- 
után elhatározták, hogy az évi 
rendes közgyülést a jövő hó- 
nap első felében fogják meg- 
tartani. 

x Filét minták eddig még 
Váradon nem ismert minta- 
könyv érkezett. Ára 200 lei a 
Hegedüs Hirlapirodában. 

iu Filharmónikusok kon- 
certje 18-án délelőtt fél 11 
órakor a Városi Szinházban. 
Jegyek a Hegedüs Hirlapiro- 
dában. 

Uj bélyegek I. Mihály ki- 
rály arcképével. Bukarestből 
jelentik: A postaügyi vezér- 
igazgatóság értesitése szerint 
március 15-ikétől fogva niár 
jorgalomba kerülnek azok az 
uj levélbélyegek, amelyeken I. 
Mihálv királynak arcképe 
van. A bélyegek szine érté- 

galomban levő bélyegek és le- 
velezőlapok mindamellett to- 
vábbra is érvényben marad- 
nak, mindaddig, amig a kész- 
let tart. 

* Az Izr. Fiuárvaház és Ag- 
gokháza által folyó hó 11-én, 
(vasárnap) délután 5 orai kez- 
dettel a Palais de Danse-ban 
rendezendő tánccal egybekő- 
tött tea-délutánon a háziasszo- 
nyi tisztségre a következő höl- 
gyek kéretnek fel: Mérő Re- 
zsőné, dr Zoltán Károlyné, Se- 
bők Béláné, Fülöp Sándorné, dr 
Vass Izsóné, Weisz Miklósné, dr 
Winkler Mórné, dr Fleischer 
Györgyné, dr Révész Béláné, 
dr Friedlánder Sándorné, dr 
Nagy Józsefné, dr Erdész Ist- 
vánné, Sebestyén Arthur 
gyógyszerész, Vámos Jenőné, 
dr Sübermann jenőné, Beck 
Bertalanné. Sonenfeld Gusztáv- 
né. dr Sor Dezsőné, Kardos 
Sándorné. Szenszki Miklósné, 
Lusztig Jenőné, dr Lichteneg- 
ger Hermanné, Edelmann Hé- 
dy. dr Osváth Renéné, dr Kecs- 
keméti Andorné, Haszár Ist- 
vánné. Háber Béláné, Molnár 
Rezsőné, Hollánder Jenőné, 
Schwartz Sándorné. - Lányok: 
Robitsek nővérek, Harmati Ci- 
ca, Nemes Nusi, Leichtmann 
Nelli. Schönzweig Duci, Schrei- 
ber Lilly, Gellisz Nusi, Lász!ó 
Ági, Láng Manci, Arató Klári, 
Daniberz Nusi, Pártos Kató, 
Kovács Magda, Rácz Ági, Réth 
Klári,. Vermes Biri, (emény 
Blanka, Niszel Blanka, Holf- 
mann Klári, Waldmann Anna, 
Bürger Olga, Weisz Böske, Rit- 

kely Panni. 

certje 18-án délelőtt 

terméeiben 

kenkint váitozik. A most for- 

ter nővérek, Gerő Margó, Szé- 

* Ifju Filharmónikusok kon- 
iél 11 

Szinházban. 
Hirlapiro- 

órakor a Városi 
Jegyek a Hegedüs 
dában. 

Ki keres munkát, vagy 
munkást? A közmunkaügyi 
minisztérium nyilvános elhe- 
lyező hivatala felhivja az ösz- 
szes munkaadókat, az ipar, a 
kereskedelem és a gazdaság 
bármely ágához tartozó mun- 
kásokát, valamint az egyéb 
foglalkozást üző alkalmazot- 
takat, és szolgálati személy- 
zetet, hogy munkást, vagy 
munkát kereső kérvényeikkel 
a helybeli Hatósági Munkaköz- 
vetitő Hivatalhoz forduljanak. 
A közvetités teljesen dijtalan. 
V. Marinescu hivataliő- 
nök. 
"A CGYERMEKBDARÁT 

EGYESÜLET ezuton közli az 
érdeklődőkkel, hogy fényesnek 
igérkező szombati papirbaba- 
estiét közkivánatra álarc nél- 
kül tartia. A záróra meghosz- 
szabbitását eéngedélyezték. 

Borbély iparosok mulat- 
sága. Vasárnap, 11-én, 8 órai 
kezdettel az lIparoskör öszes 

tartiák miüsoros 
háziestélyüket a iodrász ipa- 
rosok. Az est családias jelle- 
gét különösen kiemeli az, hogy 
a müsor legtöbb számát ipa- 
ros mükedvelők játszák. A 
müsorban Mar ton fodrász 
énekeit Anné Ödön iogja 
énekelni, mig az iparos élet- 
ből vett humoros jeleneteket, 
amelyeket Ramminger 
István irt, ugyan ő, Szabó 
Dénessel logja lejátszanii - 
Nagy mégtiszteltetés a fodrász 
iparos társadalomra,., hogy 
Nagy Márton nyugalmazott 
főszolgabiró itgen szellemes 
felolvasással jön a kedély és 
hangulat fokozására. Az esté- 
lyen a fodrász iparosság más 
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e Iju Filharmónikusok kon 
certje 18-án délelőtt iél : 
órakor a Városi Szinházb. 
Jegyek a Hegedüs Hirlapiro. fegn 
dában. tünk a 

" A Tache Jonescu (v. k mesfel 
rös)-utcai tragédiz kk irdekte 
Tegnapelőtt részletesen beszá: "é5/7 
moltunk a Tache Jonescu (. for 
Körös)-utcai szerelmi drámá. dőzték 
ról. Ma délelőtt aztán, felé hatlan 
kötésekkel, megjelent a sze űvési 
kesztőségpen Duma Cábo 100 

mnéek 
Jenkező 
ugnani 
nyőrü ! 

ilott 
miért r 
i. a 
ak a 
Izonnal 
jogy e. 

cipőfelsőrészkészitő, a Véres 
dráma áldozata. Duma a tény- 
állást az alábbiakban adta elő. 
Öt sohasem füzte meghitt vi- 
szony Neste Józsefnéhez. Nem 
udvarolt neki, tehát meg sem 
csalhatta. Randevut sem 
adott, azon tehát nem jelent 
meg. Mindőössze csak az töt- 
tént, hogy Nesténének szó-, 
váltása támadt az egyik szom- 
szédasszonnyal. Szerencsét- 
lenségemre - mondotta Duma 
Cábor, - beavatkoztanm vi. /1017 
tájukba és ezenközben a fel Menn 

dühödött Neste Józsemné a ke. 
zében lévő fejszével rám suj- iriáit, 7 

tott. A sérülés szerencsére 44/ s 

nem sulyos. 
miból, 7 

ill bel 
Felhivás az összes keres unk-I1 

kedelmi alkalmazottakhoz és ráumte 
tisztviselőkhöz. A nagyvárad i s 
Magántisztviselők és Kereske- uugak 
delmi Alkalmazottak Szövet 
sége akciót inditott abból 
célból, hogy egyrészt az esti 
záróráról, és vasárnapi munka 

üretsei 
ennyi 
ta-e 
lanson 

szünetről szóló törvényt pon efiszt 
tosan tartsák be, másrészt bben. 
hogy azon semmi olyan változ i elő 
tatás ne essék, ami a jelenlezi len. 
munkaidőt meghosszabbitanái udo- 
Ezért vasárnap, 11-én d. e. 11 Minder 
órakor tiltakozó nagygyülést yörü 
tartanak helyiségükben, a Sasi vk fol 
passage emeletén, a Kováci híva 
Testvérek mellett. Minden ke! ( 
reskedelmi alkalmazott é 
tisztviselő tartsa kötelessé 
gének a megjelenést, hogy : 
tiltakozás minél impozánsabi 
legyen. Alkalmazottak Szövet 
sege. amán 

szakrnabeli iparosokat is szt Ifiu Filharmóniarssok kon [/obos 
vesen lát családjaikkal együtt. cerie ls-án, delejőtt, sir ! K 

" A volt MÁV. vasutasok fi- jegyek a negteis aét kpete 
gyelmébe. Makutz Cyula, dában Máru u 
a volt MÁV. vasútasok elnöke Kedvezményes és vizum Mpható 
értesiti a tagokat, a volt nyug- i és Prá dá mentes utazás Bécsbe és Prd tdábar 
dijasokat, hogy a Cassa Mun- gába március 7-től. Igazolvá . 
ciiba való téves besoroztatá- nyok kaphatók a Nemzetkő El 
suk ügyében az iletékes körök Hálókocsi társaság nagyvár Ayáros 
feliogása kedvezően alakult, s fiókjában (Hegedüs hirlap észei 
igy remélhetőleg már a közel- ody iáló, 
jövőben szerzett jogakba fép- i 
hetnek. Mihelyst az eljárás s 
módozatai tisztázva vannak, Ha nincs pénze, hatk Eg 
azonnal publikálni fogják. akkor is jól ruházkodha Merospin 

' . 1 in Eezz 

xx Die Dame márciusi száma mezt, készítek méfel erl örő 
gyönyöfü tartalommail megje- angol kelmékből női kabátob lk 
lent. Kapható a Hegedüs Hir- ferli öltönyt és felöltöket, na/ 
lapirodában. választék van férüi és nőisző ttokos. 

vetekben Selymek, poupP k etőrők 
* Asztalos iparcsok gyü- damastok, zelfirek, vászna incét 

lése. Nagyvárad összes aszta- sífonok, batistok, oPálok iy . 
. Alyt A írancia gyapju divatdelaine 1 Oftgása 

szombaton éste 7 órakor az Minde beszerszhetáe etkeleé heraut, 

Iparoskör helyiségében tar- böeéai áetmeke . legolcsóbb ar aknerő 
tandó igen jontos gyülésen tel- ellett Kérem, hogy látogassa ma verint 
jes számban és okvetlenül meg üzetemet és gyöződjön meg előny Ujukat . 
jelenni sziveskedjenek. A meg- kiszolgálásomróll iki zs 
inditott és helyzetük javitását Teljes tisztelettel: ás 
célzó akció csak ugy sikerül- nottenbere Márton cél 
het, ha a gyüléseket a tagtár- ja (Zöldfa)-utca 15 Nic. lorga (Zö 
sak tellás számban látogatják. 



.Baklanof 
koncertje 

Jan, fegnap este megadatott rie 
iro. ink az, hogy ezt a kitünő 

mesterdalnokot hallottuk. Nem 
K. dektelen jelenség, hogy a 
rü. aster felléptét ellenőrighetet- 
szá- n torrásból eredő kósza hirek 

6. dözték meg, amelyek szerint 

müvészete delén, értékéből és 
jinyéből hangia vesztett. Hogy 

ibor mmnek homlokegyenest az el- 
eres mnkezője igaz, ennek a mester 
ny egnavi szólókoncertjén gyö- 

mwórü tanubizonyságát s
zolgál- 

tta. Amint Baklanott a dobo- 
ön megielent, nyomban felé 
jailott a közönség kegye és - 

em iért resteljük nyiltan bevualla- 
et m. a kamaraénekesért dobog- 
tör- ak a női szivek. Mindenki 

kzonnal tisztában volt azzal, 
Jogy egy rendkivül nagystili 
mekessel és egy születeit 
urmőrrel áll szemben. ; 
Mennyi nemes npúáthosszal 
engte Lully és Moussorgsky 
íriáit, mennyi igaz bensőség 
íradt Sírauss és Henschel da- 
iból. mennyi sziz poézist ön- 
itt bele a ráadásként adott 
fank-Heine dalba: - És 
miumte mir von einem Kőnigs- 
lind'" s mily komor forradalmi 
ugakat hallatott Puskin- 
üretschaninow-„ Captif-jében, 
mennyi veleszületett bájjal cse- 
wta-el Bermberg graciózus 
lansoniát az - II neige-t. 
Metisztó szerenádiját, lenyügő- 
mibben. frappánsabb nüanszok- 
lul előadni szinte elképzelhe- 
ulen. A ráadásként adott Tor- 
üdor-ária is pompás volt. -- 
Mindent összeiloglalva: gyö- 
móőriü teleithetetlen est, mely- 
mvk lolyamán a közönség tom- 
blva ünnepelte azillasztris ven- 
imiivészi. 

klanoff kisérője Guttmann 
is az elismert, nagytehet- 
kiíváló zongoramiüvész 

kit a mester sikerének ré- 
esévé tett. midőönn az est fo- 
hmán kézentogva ismétetten 
dobogóra hozta magával. 

Kedvezményes utazás Bu- 
upesíre. 17-től télárit vizmnu, 
Miru utiköltség. Igazolvány 
hpható a Hegedüs Hirlap- 
dában. 

Elveszett csütörtökön cste 
1 város központjában egy kis 
Wószemü gyöngysor. Meg- 
Miáló, vagy nyomravezető 
MHegedüs Hirlapirodában ma- 
ts jutalmat kap. 

Egyetlen éjszaka kilenc 
erospincét fosztott ki egy 
ár ö társaság. Budapestről 
elen 

k, 

rint 
abb 
tot, entik: A Miskolc melletti 
agy lókereszturi gazdaz szőlló- 
e Mtokosok pincéit ismeretlen 

etörők kifosztották. Kilenc 
kneét törtek fel egy éjszaka 
otgása alatt és a pincékben 
lő rengeteg bort és pálinkát 
merautókon elszállitották. A 
merő pincetolvajok a jelek 
erint Budapest fele vették 
aukat sok százezer pengő ér- 
ékü zsákmányukkal. A 

gzombat, 1928. mirclus 10. 

ügyelőség vezetője is. 

- Erthetetlen ez, 

összes szakmákat 
tartia és csodálatos, 

mindössze ezefötszáz szak- 

Hány munkancikül
i van 

NAGYVÁRADI ESTILAP 
aa 

Naguváradon 
loan p. Ncascu munkaüdyi felüguelő nyhatkozik az ankétról 

- Seját tudósitónktól - 

A Nagyváradi Estilap beszá- 
molt arról a nagy jelentőség- 
gel biró ankétról, amelyet a hét 
folyamán a váradi munkanél- 
küliség megszüntetése érdeké- 
ben rendeztek a városházán. 

Az ankéton megjelent a mun- 
kaügyi miniszterium delegátu- 
sa és részvett a megbeszélésen, 
mint a miniszterium képviselő- 
je Joan D. Neascu inspektor. a 
nagyváradi munkaügyi fel- 

Ma délelőtt alkalmunk volt 
beszélgetni Neascu inspektor- 
ral, aki az értekezlet lefolyásá- 
ról és annak eredményéről 
munkatársunknak az Estilap 
számára a következőket mon- 
dotta: 

- Az ankét előzménye az, 
hogy Egry Gergely dr polgár- 
mester a váradi munkanélküli- 
ségről egy beadványt küldőtt 
a belügyminiszteriumba. A bel- 
ügyminiszteriumból az ügyet 
áttették a munkaügyi minisz- 
teriumba, ahonnan aztán Gecor- 
ge Popescu aradi inspektort és 
engem delegáltak a váradi 
helyzet megvizsgálására. Ezen 
a megbeszélésen elsősorban is 
azt igyekeztünk tisztázni, hogy 
mennyi ténylegesen a nagyvá- 
radi munkanélküliek száma. - 
Teliesen ellenőrizhetetlen for- 
rásból származhatott az a hir, 

nyolcézer munkanélküli van 
a város ferületén. 

munkaügyi felügyelőség az 
nyilván- 

hogy ná- 

munkás szerepel, mint olya- 

nok, akik nem kapnak mun- 
kát 

Ha chhez hozzávesszük még a 
többi nemszakmunkást, akkor 
véleményem szerint őösszesen 

kétezerötszárra ftehető a 
váradi munkanélkülieknek 
a száma. , 

-- Kétségtelen, hogy a nagy 

fölfedezést 

együtt a munkaügyi miniszté- 
riünnnak és reméljük, hogy a 
minisztétiumi módot fog találni 

- Az Estilap e 

dtrepült Newyorkból Párisba 
ragyogóbb lapjára irta be ne 

sitásnak oka az, hogy Lindbe 
parlament ellen. Ugyarnis 

alatt az öreg Lindberget azé 

flogassa. 

A lei ma 
Ziriciai aeyüdáns 

EUKARESI 31o.30 
Berlin... .. 
New-York 

Budagpest. 
Prága 

London..... 
Milano..... 

124.17 

9085.- 
1539.- 
7315.- 

2746.75 

.
 ? . .. e. 

.. az 

" e 

" " " 

.. . . 

a sirhant 
- Az Esulap eredeti távirata - 

böszörményben, az ottani te- 
metőben a temetőőr szokásos 
sétáját folytatva, borzalmas 

tett. Kutváia az 
egyik sirnál heves szüköléssel 
elkezdte kaparni a sir oldalát. 
A temetőőr gyanusnak találta 
a kutya izgatottságát, nem 
kergette el az állatot, 
csakhamáaár 

munkanéküliség a nehéz pénz-[4. 10 cas 
ügyi és gazdasági viszonyok- uizütött ecsemő hotttes 
kal indokolható. Ilyen értelmü 
jelentéset tettünk Chcorghe A csecsemő alig lehetett pár 
Popcscu inspektor társammal ! napos, a lelketlen anya csak 

Ez az eredmény, ha az Esülapban hirdcet 

bzást budapesti detektivek 

* 

Iindberéhnek 
a parlament aranyérme, 
mert padiista apját megbélyegezték 

Newyorkból jelentik: Ismeretes, hogy 
ment nagy aranyéremmel tüntette ki Lindberghet, a fiatal ame- rikai repülőt, aki tavalv máj 

áá... 

Csecsemőhulla 

amely 

földböl előkaparta egy 

áer kárpitosnál, Reg. Ferdis 

arra, hogy közmunkák létesl- 
tésével enyhitsen a váradi 
munkanélküliségen. 

vvvYvvvYvYYYvYYY 

nem kell 

redeti távirata 

az amerikai parla- 

usban 36 óra alatt, egyedül gépén 
és ezzel d civilizáció egyik leg- 

vét. Lindberz a parlament által adományozott érmet most visszautasitotta. Ennek a visszauta- 
rgh tünteini akar az amerikai Ug Lindbergh apja tagja volt a szená- tusnak, amely árulónak és németbarátnak bélyegezte a háboru 
1t, mert szót emelt a béke érde- kében és a legvégsőkig nem titkolta pacitista jellogását. iirlik, hogy Lindbergh legközelebb Párison és Berlinen át a skandináv országokba utazik, hogy ottélő rokonait meglá- 

YvvYvvvYVVVVVVYVvYY7 

zürichben 319.50 
Váradi árfolyamok 

Dollár ......... 163.12 
Dinár .............. 2.85 
Schilling ..... 22.95 

Francia frank.. 6.45 
Svájci írank....3142 
ira.. 8.68 " " " . . 

oldalában 
néhány órával azelőtt áshatta 
el a sir oldalába. A hajdubó- 
szörményi rendőrség erél ves 
nyomozást kezdett az anya 

vvvvvYvY 

A Kishitelbank és Taka- 
rékpénztát r.-t. értesiti rész- 
vényeseit, hogy a részvények 
hétköznaponként 9-12 óra kö- 
zött a hivatalban: Kurlánder 
és Ullmann-palota I. emelet, 
személyesen átvehetők. Közli 
egyidejüleg, hogy abban a 
helyzetben van, hogy ügyfele- 
nek hiteligényeit fokozottabb 
mértékben tudja kielégiíteni 

xX Ha téjékozódva akar lenni 
az összes kottaujdonságok fe- 
löl, jöjjön állandóan hozzánk. 
Vételkötelezettség nélkül min- 
den kottát lejátszhat. Hegedüs 
Hirlapiroda zenemüosztálya. 
xKörnyvujdonságot csak a 
Hegedüs Hiriapirodában 
* Váradon már mindenki tudja 

koltát csak nálunk kaphat. Áraink 
a legolcsóbbak, Hegedüs nirlapiro- 
da zenemüosztálya, 
* Hencserek részletre Mansber- 



Nagyobb ipar- vagy ke- 

reskedelmi vállalatnak 

üalkalmas 
nhelyiségek 
kiadók 

Avram lancu (Kossuth)-u. 
9. szám alatt. 381 

A háziasszony ezernyi gondján segil 

. e 

A ió 
fiázifkomuífia 

a világ tegjobb, legtéljesebb szakács- 
könyve. amely nemcsak a magyar 
konyha ezernyi recepljével ismertet 
meg, de bevezei a francia konyha 
nom tudományába is. hogy végült 

részietes lelviltágosatásti adjon a 
vendéglátás minden kérdésére 

vonatkozóan 

lrta Bánífyhunyadi Hunyadi Erzsébet 

1. Vegyes sütemények. 
IL Téiire való befőzések. 

1I. Pecsenyék, Köruések. 
IV. Eltőéleiek, gombák és mártások. 

V. Zsirban sült tészták. 
VI. Szárnyasok, vadak, halak. 

V1t. Hideg ételek, pástétomok, 
disznóölés. 

VIII. Levesek és levesbevalók. 
1X. Felfujtak és puddingok. 
X. Toriák. 

XI. Erancia konyha:. 
XII. Vendégiátás, (Terités, tálalás, 

menük. Részletes tájékoztató 
a vendégeskeaés minden kér- 

désében.) 
XIII Rögtönzött ételek. Egyszerü 

vendéglálás. ; 

Egyes füzetek ára: 25 lei 

Összes füzelek vételénéi 22 let 
darabonként. 

Kaphaló a Hegedüs Eiriapuodában, 

Miváló títzes, zamatos borok 
Asztalibor 20 lei, ecsenyeber 30 1. 
Delaware 40 lei. Rácütmés sörkeserü 
50 le. Mindenik sajattermésü, faj- 
tiszta, édeskés Ismételadók is ezek- 
kel nagy forgaálmat érhetnek el 

Nengtay ddaoenr 
Vahuta (Szt. János-utca 56. sz. 382 

orvosi kötszer-üzem 

Plata Unirli (Szt-László-tér) 7 

Ajánl minden e szakba vágó ösz- 
szes betegápolási cikkeket, saját 

készitésü speciális 

sérv- és hatkötőket készen 
és mertek szerint. Valódi 
trancia nöl és férfi summi 

különlegességek 

Ui üzlet 335 Szolid árak 

Valódi I-a alpacca evőeszközök 
gyári lerakata 

Kávéskanál lei 15. - 

Ezüsttazon 
Ikanál vagy villa 

leiás 
patentkés lei70. - 

Kanál vagy villa 
lei 30. - 

Husvágoógépek, zom. 
edények estb. nagy 
* engedménnyel 

vaskereskedő, Mihat 
Stern Viteazul (Nagypiac)- 

tér 2. - Telelfon 802. , 150 

... 

.Metropol" 

NAGYVARADI ESTILAP 

tevelezés 
eru7 egva 

ember barátságát keresi, ki anyagi- 
lag is támogatná. „Ibolya" jelígére 
levelet kér a kiadóba. 

Középkoru hegedüs, pianista ur- 
hölgyet keresek összjáték céljából. 
Levelet kiadóba kérem. 500 

Husvéti ajándékba képkereteket, 

külföldi, nem gipszes, szobrász faz 

ragás, tartós és gyönyörü aranyoz 

zással vagy polituros kivitelben, ol- 

csón rendelhet, Banyiknál, Vlahuta 

(Szent János) utca. Ugyanott ole 

csó ajándéktárgyak kaphatók. 

KESEK 3-4 szobas moderna, 
világos, levegős lakást, tehetőleg 
Clasziban, Cím a Hegedűs bhírlap- 
irodában. 

TÖBB csinos egy ágyas butoro- 
zott szoba, központban azonnalra, 
fülés és világitással egyült, havi 
1500 leiért kiadó. Bővebbet a 

szálloda portásácál. 
39530 

elikatazás e 
EGY vagy 2 éves gyermek mel- 

lé ajánlikozik gyermeklánynak 
ügyes leány. Cimet Hegedüs hir- 
lapirodába. 413 

EGY jobb leány jó bizonyitvány- 
ványnyal gyermek melé vagy egy 
idősebb urinőhöz ajankozik. Cim a 
Hegedűüs Hirlap rodában. 551 

DELELOTTI takaritást bankban 
vagy irodában vállat megbizható asz 
szony Aradi-ut 25. Weinbergernénál 

ROMAÁN.-német levelezőt keresünk 
egész napra vagy napi 2- 3 órai le- 
velezésre, Cim a Hegedüs Hirlapiro 
dában, 553 

Deuische Lehrerin unterricntet 
erstklassig Konversation und Gram- 
matie Zu eriragen: Simeon Báruutiu 
ID mjanch) u. 1-a pt. 502 

Házmestert azonnalra keresek. 
Grosz Avram lancu (Kossuth) utca 
4 sz. 561 

Uriházaknál vagy lakásomon mo 
sást, vasalást vál alok 
Voda (Szacsvay)-u 17. 

Perfekte deulsche Korresponden 
tia sucit halbtass auch stundenweise 
Bec áfiguns. Ollerten un er ,„Tuch- 

Intelligens fatal nő független uri 

hető sarokház, 

tás Meitropol szálloda. 

Aranyat. ezüstöt, drása- 
követ veszek - Órák, ekszerek 
ssspeciális javitása ó-3 

UAN-nál N. lorga Zöldfa-u 8. 
Drágakö foglaló-műhely. 

Eladó olcsón Bratianu (Szaniszló)- 
u. melhékutcáján A szobás bekáöltöz: 

hozzá kert 270,000 
lelért. Weisz Gizi Basarab (Nyomda- 
u) 4. Tel. 10-22. 554 

FEKETE pianino, anüik ebédő- 
szekrény és több más butor eladó, 
Cim a Hegedüs Hirlapirodában. 536 

Eladó, kiadó lakását jelentse iro- 
dámban, 24 ora alatt kiadom. Van- 
nak lakások 1, 2, 3, 4 szobások 
azonnalra vagy későbbre, 2 szobás 
hatlos lakás központban 1 évre ki- 
adó Weisz Gízi M Basarab (Nyom: 
da)-u. 4. Tel. 10 22. 555 

EGY előmelegitő kályha, kita- 
paásziva eladó olcsón. Pictorul 
Grigorescu (Mészáros) utca 4. Hir 
laposztály. 132 

E adó házak 50 ezer leitől 10 
és magánházak milióig bér-, üzlet 

elönyös fizetéssel 20 százalék jöve- 
delemmel vannak. Weisz Gizi Matei 
Basarab (Nyomdajutca 4. Tetefon 
10.22. 556 

méler Gyönyörü fekete posztó 3 
julányosan eladó. Melropolszálloda 
portás, 564 

Eladó 12 lakásos ház jövedelmez 
120 ever leit 350 ezer leilert előnyös 
fizétéssel. Csucsán villa 2 szobás 
200 ezer leiért. Weisz Gizi Matei 
Basarab (Nyomda utca 4. feleton 
10.22. 557 

Gramofon jó karban eladó Por 
565 

Bodega, uj berendezéssel, forgal- 
mas helyen, elutazás miatt olcsón ele 
adó. Victoriei (Kolozsvári) utca 101. 
sorompónál. 531 
n 

A legdivatosabb mondain táncok- 
ból preciz oktatással különórákat 
adok, házaknál. Cimet Hegedüs hit- 
lapirodába kérek. 

GEPAJOUROZÁS métere 6 Lei 
Erbsteinnénál Sztaroveszkv.ulca 11. 
vagy Cuza Voda (Szacsvay-utca 28, 

Kissné Cuza 

550 
EFes. MWiEszztö 

adgo aeamu 

ialivnovcsár 
em Sana enilaemtá 

eaxs, 81 Vensai Őg" tm Hegedüs-Büro erbeten. 5063 

Házmester felvétetik Cuza Voda 
(Szacs-ay) u 10. sz. alatt. Jölept 
kezni lehet 1 és 2 óra közölt. 

Nagy ismeretséggel rendelkező 

urak és höléyek 
nagy jövedelemmel 

telvéktnek 366 

Halmos és Márton 

Ujabb 500 ridikült selejtezünk ki 

a tavaszi saisonra, amelyeket rend- 

kivül olesó árban adunk el. 

diszmüű áruk lerakata, Ferdinánd ki- 

rály (Rákóczi) ut a 

55s8 

megérkezett 

152 mintával, leirással, moti- 
vok szines képekkel 

Ara 480.-lel 
Kaphaló 

Bőr- 

a Hegedüs Hirlapirodában 

AaAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 
nden éle lestést vállalok. Elő- 
M" részére sabont készi- 

ek tr Caragiale Nyaria-u. 8. 

vvvvvvveyvvvvev 

Derzsaszönyes 

Szombat, 1928. 

FiGYelen:: 
Remélem, tudja már, h. tay József uri és hölg Tache lonescu (Körös tca 3.s 

8 lelért borotváj 

é 

* 

6 

4 
l 

é 

t 

........ 

Niűéváraai 
Esűlan 
nemcsak Na gy. 
váradon a lep. 
népszerübb és 
legolvasottabb 

de a vármegye na- 
gyobb helyiségei- 
ben és Erdély szá- 
mos városában 
szélesen elterjedt. 

Mirdetlésre 
ennéllogva a 

.
.
 

"
 

legalkanmasabb. 
000000000-(0Ex0xÉE008EDE .. 

Bőröndöket, 
akia- és Hkolatáskákat 
gyári árban árusitunk 

Bőröndgyár 
Oradea, Cuza Voda Szacsvay -u18 
Minden e szakmába vágó javitá- 

sokat olcsón eszkézől. 
eöeea W 

Vidékre elküldi a Hegedüs Hir. 

k 
Rengeteg érdekes asszonyokat ér- 
deklő divat, kezmetika, háztartási 
tanácsot tartalmaz, azonkívül 2 
regénylolytatást, novellákat, ak- 

, tuális képeket 

Arean: Hes. 
Mindenütt kapható 

lapiroda. 

nyelvü utikönyv 
170 képpel, 12 térképpel ga 
dagon illusztrálva 400 oldalo 
ára 265 Lei. Kapható a fiet 

x „Svájc" az eilső magya 
(bedeke 

düs Hiriapirodában.. 

hetes 

a. r 

bőjti idényre 
meghivom vendéglős és ke- 
reskedő urakat a togyasztó 
közönséggel együtt. frissen 
érkezett hnalkonzervek, ost 
see, göngyhering, rusz 
hering és neringsaláta 
ikra, sokféle olajosszardl 

nilák vásárlására. 
(Doboza 15 és 16 lel.) ; 

Rengeteg sokfele saltok, 
fona. Lka es az összes bánát 
satok és tea-vai jerakata 

Hat 

Aszódinál salota 

Sonnenield Adoli-nyo
mda t 

é 

cnan 

Cel 
magyi 
folyta 
indult, 
hitte, 
nácsn 
végre 
évek 
ges le 
plikál 
előadi 

ratlani 
lott el 
mépszi 
leges 
akik 
mán-n 

pör ui 
rülni. 
berlait 

Kon 

aki ti 
tiltako 
a biró 
kéesnek 
pör tá 
Az a 
vaslat 
yed 
ülés k 

Titu 
szólt 
a java 
zala 

semlég 

köte 
tart 
háro 
ket 
mult 
a nmn 
jogi 
lása 

ADDO 
hogy 

Chai 

viszon 
leltétei 
maga 
i Ezut 
lel. M 

java 


